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530200-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de programmation de systémes et de logiciels utilitaires —
Rahmenvereinbarung Softwareentw.- und Inbetriebnahmeleistungen fiir ISAR, alSAR und ISAR
Statistics

OJ S 146/2026 31/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Fraunhofer-Gesellschaft zur Férderung der angewandten Forschung e. V.
Adresse électronique: einkauf@iis.fraunhofer.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung Softwareentw.- und Inbetriebnahmeleistungen fur ISAR, alSAR
und ISAR Statistics
Description: Fraunhofer IIS sucht einen Auftragnehmer, der Softwareentwicklungs-, Wartungs-
, Dokumentations-, Support- und Inbetriebnahmeleistungen im Zusammenhang mit den
Produkten ISAR, alSAR und ISAR Statistics erbringt.
Identifiant de la procédure: f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc
Identifiant interne: PR1251273 (wht)
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72211000 Services de programmation de systémes et de
logiciels utilitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 73100000 Services de recherche et développement
expérimental

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Furth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Participation a une organisation criminelle:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:

Etat de cessation d’activités:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung Softwareentw.- und Inbetriebnahmeleistungen fur ISAR, alSAR
und ISAR Statistics
Description: Fraunhofer IIS sucht einen Auftragnehmer, der Softwareentwicklungs-, Wartungs-
, Dokumentations-, Support- und Inbetriebnahmeleistungen im Zusammenhang mit den
Produkten ISAR, alSAR und ISAR Statistics erbringt. Die Abteilung PMO bzw. der Bereich
EZRT entwickelt seit Uber 25 Jahren die Software ISAR fiur die automatische Réntgenprifung
kontinuierlich weiter. Mehrere Anlagenintegratoren setzen ISAR ein und konstruieren als
Partner Prifsysteme, nehmen diese bei Endkunden in Betrieb und warten sie. Aufgrund
technologischer Veranderungen sowie fortlaufender Funktionserweiterungen sind regelmafig
Anpassungen am Softwaresystem erforderlich. Gegenstand der Vereinbarung ist die
bedarfsgerechte Unterstitzung bei der Weiterentwicklung, Wartung und Erweiterung der
Software, bei Benutzeroberflachen, Anlagen- und Datenbankanbindungen, bei Supportfallen
sowie bei der Pflege der Endanwenderdokumentation und bei Inbetriebnahmen vor Ort. Ziel ist
die zuverlassige Verfugbarkeit qualifizierter Entwicklungs- und Inbetriebnahmekapazitaten
wahrend der Vertragslaufzeit. Weitere Informationen finden Sie in der Leistungsbeschreibung.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72211000 Services de programmation de systémes et de
logiciels utilitaires

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Furth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Pays: Allemagne

530200-2026 Page 2/6



5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Option zur einmaligen Verlangerung um zwei Jahre
bis zum 31.12.2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Tariftreueversprechen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zu den Russlandsanktionen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 123 und § 124 GWB

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Einschlagige Fachkenntnisse und Erfahrungen im Bereich
ISAR 8, nachzuweisen durch mindestens zwei ISAR-8-bezogene Entwicklungsauftrage
innerhalb der letzten finf Jahre. Aus den Nachweisdokumenten missen die Nennung der
Auftraggeber, eine Kurzbeschreibung der erbrachten Leistung sowie Zeitraum, Dauer und
Umfang des jeweiligen Auftrags hervorgehen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Teststellung / Programmieraufgabe
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
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Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/f2db6563-8¢c27-4142-93ba-9€9799e8d0bc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 61 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Beschwerdestelle des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstolie
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
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Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig,
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180
Absatz 2 vorliegt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Fraunhofer-Gesellschaft zur Férderung der angewandten Forschung e. V.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Fraunhofer-Gesellschaft zur Férderung der angewandten Forschung e. V.
Numéro d’enregistrement: 10342
Adresse postale: Am Wolfsmantel 33
Ville: Erlangen
Code postal: 91058
Subdivision pays (NUTS): Erlangen, Kreisfreie Stadt (DE252)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: einkauf@iis.fraunhofer.de
Téléphone: +49 91317762230
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Beschwerdestelle des Bundes
Numéro d’enregistrement: 9758cd33-290b-4dfb-b013-d171b926359a
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
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Roéles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

f2db6563-8¢c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Anderung der Sektion 5.1.9
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4774a49e-86dd-4d6a-b518-dd0008a2584¢ - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/07/2026 14:27:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 530200-2026

Numéro de publication au JO S: 146/2026

Date de publication: 31/07/2026
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